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 ושָפָה לָשוןالتغير الدلالي للطصطلح في اللغة العبرية، مصطلحي 
 انطهذج  

 ل إبراهيم أنور محمدأم

،القااهشج ، جامعح الاصهش ،كلُح الذساعاخ الانغانُح ،قغم اللغح العثشَح وأداتها

 مصش.

  amlanawar.56@azhar.edu.eg: الاَمُل الجامعٍ

 :الملخص
رٕ النلالي وا نيع رٕ التغي التُ رٕ التُ  رٕة   ٔ و  إ  و ال نلالي و  ٕ  مسد ت لمغ 

ٕ   يال  نلال جٕ  ن طم  د ول  ناطم ه  ئ   ى   ٕ    التغي   . ي رٕ ال  نلالي  و  ى   و التُ  
رٕ النلاليالنلالي  ،  ٕ و  عساليعشي  ا يُ وأ لم ا ا  ت فالتُ الكمس ات   ٔ لُ 

و كث  و كل  ْ ف  ي لط  ٕل الكمس  ات العا غ  ا إل  ا المغ  ا ال ر  حا   الكغا   غا   ف  ي 
إحنة ، و شه أيزاً لطٕل كمسات  ٔ لغا إلا أط و  وو ٕ   ا يد سا    المغا ال

فى   ٕ ااح   وا  يُ   وأ لم   ا للال   ا الكمس   ا ل   ٔ  التغي   و ال   نلاليال   نطيم   . أ    ا 
حٕا  رٕ المغا ، فتنل لما  عشا وا ذ ي  د ت السعشا السعغار  لىا لبو لر

رٕ     ٔ السعش   ا الحكغن   ي. و    ٔ ط   ال لعو    ) ك   م     ٔ السر   ُمحئ   ال تُ   
تغيي  و ال  نلالي يشُب  ا لم  ا السر  ُم  و ال  نلالي ي يتز    أ  الال  نلالي والتغي  

رٕ النلالي، لها آثو  و النلالي ت الباحثا ا تعسال  رُم   التغيأكثو  ٔ التُ
إاً   ا رٕ ال   نلالي  .ل   ه   نلا منرا    ا ل   لش وا    تخن ل الباحث   ا الس   شى   ٔ   التُ   

الستكا     م حي    م ه    سم الس    شى  الٕو     ي والا     تنوا ي والسن    ار  ، وا    ت  ل    ٔ 
، رغ  ٓ الخم  د الذ  ا   ف  ي לשון תשפה  ر  ُم   البح  م أ  وش  اق ف  و  ه  ئ

 ا تعسالىسا، كسا الز  ضوورة ِاووة التوال  في المغا .
 -الت    وال   – ال    نلالي والتغي     - السر    ُم : الكلطااااات الطيتا يااااة

 .הפ  ש   - שוןל  

mailto:amlanawar.56@azhar.edu.eg
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The citnameS Change Of The Term In Hebrew, The 

Terms  שפה לשון Model 

htnM raInmet harnI lamnmed 

drapenaren L  erber  opeteptr peD,  oynrepneer upaeeni 

L  eeapeynyro ytipe veyUreoyni – ye ,Cairo,Egypt. 

Email: amlanawar.56@azhar.edu.eg 

Abstract: 

aipetr yo p  Lea L  eyeteyonya orapenya ren peDDrUreLaa 

erapenya aLe eoyLe peD LUreepa yo p nirer.DrUreLaaren pn 

yno orapenya erUre brn rre nir aLe torapenya 

DrUreLaarent peD nir aLeara aran L  n L  torapenya 

aipetrt  orapenya rULeenyLe arpeo  ipn DrUreLao ye nir 

eor L   LeDo DrUreLaaren peD aLer  er erenei ye nir 

renei L  oepet  LeDo yenL nir onpeDpeD epeteptr tonpeDpeDt 

ye Ler epeteptr  peD peoL nir renei L   LeDo  eLa Ler 

epeteptr nL peLnire   iyai yo nir oL-apeerD tyeneeDret. 

nir orapenya aipetr yo p DrUypnyLe ye nir oytey yapear L  

nir  LeD  eLa nir eLeapnyUr arpeyet L  yn nieLeti nir 

ptro L  epeteptr  yeDyapnyet p apetyepe arpeyet yeoayerD 

bi nir neer arpeyet.By defining both terms (semantic 

evolution and semantic change) it is clear that semantic 

change applies to the term more than semantic evolution, 

so the researcher chose to use the term "semantic change" 

as the title of the study instead of "semantic evolution." 

Keyword:    the term - Semantic change - שפה -לשון   
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"  הפָ שָ  – שוןלָ مصطلحي "  "ة العبريفي اللغة لح طالدلالي للطص يرلتغا "
ا  نطهذج 

 ر محمدامل ابراهيم انو

 مذسط تقغم اللغح العثشَح وأداتها

 جامعح الاصهش -كلُح الذساعاخ الانغانُح

رٕ النلالي وا نيع ٕ  لتغيالتُ رٕ المغ رٕ التُ رٕة  ٔ و و النلالي و
إ  النلالي جٕن  .1مسدت ٕ    طمدي ٕ     ولناطم هئ   ى رٕ النلالي  و  ى التُ

الكمسات  ٔ  عساللما ا تيعشي  ا يُوأ  فالتطهر الدلاليو النلالي  ، التغي
ٕ و و كثو كلْ في لطٕل الكمسات العا غا إلا المغا ال رحا   الكغا غا    لُ
إحنة ، و شه أيزاً لطٕل كمسات  ٔ لغا إلا أطو  ووٕ  ا  في المغا ال

فىٕ ااحوا  يُوأ لما للالا الكمسا  ر الدلاليالتغييدسا   النطيم   . أ ا 
رٕ المغا ، فتنل لما  عشا وا ذي لٔ السعشا السعغار  لىا لبو لر

حٕا  ٔ السعشا الحكغني   . 2 دت

رٕ النلالي والتغيو ٔ طال لعو ) كم  ٔ السرُمحئ   ال ي و النلالي تُ
رٕ النلالي،  يتز  أ  التغييو النلالي يشُبا لما السرُم  أكثو  ٔ التُ

إاً و النلالي   ت الباحثا ا تعسال  رُم    التغيلها آثو  هنلا  انرا مل الش
رٕ النلالي  ل  .ٔ   التُ

الوكا ى الأ ا غا التي لخما الجاوات ولغارات  حنأن السرُم  يع        
ٕ  لم ٕ ات ، فٕض  السرُم  ين طُا  شىجغا  ا ختم ا لما جسغ  السدت

                                                 
1
المعجم المفصل فٍ مصطلحاخ فقا  اللغاح المقااس  ، ذا لُم / م اراس مثااط معا  ، داس  

 -44، صـ 2002،  1تُشوخ ، غ –الكرة العلمُح 
2
 131عُذ علُما  ملُا  : فٍ النحى المقاس  تُ  العشتُح والعثشَح ، صـ - 
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لٕين الأل السرُم  إلا   اظ واهتناقىا ، لىها يدعا واضعٕواضحا في  جال ل
 ٕ ا والساليا حتا يخوج وها السرُم   عبواً لحنين النلالا الش دغا والسعش

رٕة لقغنا لٔ الىن  السوال  شه في السجال السخرٌ له   . 1مر

 لوكى النرا ا لما الشناط التالغا :لها   

 .في العوبغا والعبو العو ) السرُم   -1

  َو  وض  السرُمحات -2

 النلالي لمسرُم  . والتغي  -3

 .הפ  ש   - שוןל  ي  رُمح -4

 النرا ا.  اتا  -5

                                                 
1
مجلاح مصاطلحاخ العثشَاح t ،  دماذاد لجناح المصاطلحاخ ، tوظع المفااهُم العشتُاح لل - 

 355،صـ 2000( َناَش  24الذساعاخ ال شقُح ، مذد) 
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 يف الطصطلح :تعر  -1

 أ :ي  اوُم   : ل  ٔ ال عمٕ عي في المغا ا ٓ    رُم    كمسا لألي 
ٕ ئ : وٕ كمسا ألٓ الال ا  لمغه.  لٕا كمسات وفي اوُاح المغ و  جس

 .1لىا  عشا  عئ اوُم  لمغه في  جال  عئ

بٕغا  ، أو  ، ةكمسا   ول وقن يكٕ  السرُم   عبارة  وكبا ،  ثم  الأ م
إ     ثم : لٕين ق ٕ مي الت سيى  لٔ ، و ٔ أوٓ  ساله التي ل  لن الشحٕ التح

حٕ النلالا ماقي الكمسات في المغا   .2لا ا وٕ وض

 العبرية :اللغة الطصطلح في  -
 رُم  أو لمنلالا لما كمسا     מונחالمغا العبو ا ل ظ    عسملدت   

في وغغا ا ٓ الس عٕل السى ن مالسغٓ  ٔ وز   ٓ  عشا ااوُاح ي 
ارٕص العىن الننيٓ إلا أ   لذيوو (  נוח ذتا  ٔ ال عم   ي  לע  הופ   

ي كسا الواحا والدكٕ  في للالتىا الأ ا غا  عشا  عشا  ذتنات وه  السالة ل
ٕ  الدام  ي ي  וינח ביום השביעי  في العىن الننيٓ ورل  وا تواح في الي

 يחיהנ)، ووشاق وغغا  ى نة أطوى  ٔ ا ي السالة ووي  22/11طووج 
ויקח اله  يولبد  عشا  مسعشا الٕض  ،  ثم :   ي הפעיל ٔ وز    

  وأطه الوب آل  ووضعه في جشا  يבגן עדן  יהוה את האדם וינחיהו
  .15/  2لْ  لن  ي

                                                 
1
   1314معجم اللغح العشتُح المعاصشج ، صـ - 
2
 –t ستُااع ، د. اماااد مثااذ الااشطم  ، مصااطلحاخ ملااىع اللغااح فااٍ معجاام دافُااذ عااجُم  - 

 101صـ 26ذد مجلح الذساعاخ ال شقُح ، العدساعح ذحلُلُح ، 
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لٕا   أول  ٔ انم وغغا   ي انا חמונ  و عن   إلغعيىر هٔ يى
لًٕا  ٔ  عشاوا الأومي النال  عشا   ه السال  إلالما الٕض  مس ىٕ   نر

ٕ ىا العمسي النقيا قغاً ا  ٕ  يولبد م كوة الاوُاح مس ى  رُمحي  عش
ٕ  لكمسا لما  ٕ  الاوُاحي السعش وجاء  الٕض ي في العوبغا ،  الس ى

  لما احٕ ينتوب  ٔ السجال النلالي  מונחلحنين  لسعشا السرُم    
ٕ   رُم    ٕ ا الحنيثا يtermلس ى   .1في النرا ات المغ

שופר ولدسا أيزاً   ، ي لما إحنى ابوات السنوا מונח و ُما ل ظ 

 .2ي لحل الحو  د   ولا تىا  ישר

ٕ   מונח    ي  رُم  ، أ  كمسا  عنة في اٌ لمسي لينل لما   ى
لمنلالا لما ِاووة  عيشا ، أو أاه يوال مه  مسع، أو ل ظ  حنل يدت3 عئ

عيشا في  جال ىا هئ َا  ا  الم ظ كو النلالا الخاوا الستعار  لمي
، أو يכנסת:  سرُم  فنن يكٕ  كمسا   ولة ،  ثم، أ ا هكم ال عئ
 . 4يדין וחשבון ثم:   ،  وكبا 

كٕ  ٔ  ي טרמינולוגיה   أ ا  رُم    كمسا أجشبغا فىٕ  أط
إا  ٔ   و نرن  لمٓ  .ي مسعشا  logos و   جال مسعشي  يterminus ك

 .5ي لمٓ السرُم חיםהמונ   תור  ת  : مه 

                                                 
1
ملٍ ، مثذ الله سمضٌ : المصاطل  الصاىذٍ فاٍ اللغاح العثشَاح ، سعاالح دكراىسا   ُاش  - 

 6، صـ 1115من ىسج ، كلُح اِداب جامعح مُ  شمظ ، 
2
 1393: מלון החדש , עמ' שושן אבן - 
3
 410: صـ גור ויהודה        1393שם  , עמ'' אבן שושן : - 
4
 131النظشٌ ، صـمعجم مصطلحاخ ملم اللغح  - 
5
וקפאי פינס, הוציאת " עמיחי " תל  דן، המורחב עברי -לועזי מילון - 

 272, עמ'1955אביב,



 

 

 

777 

، 1ولعن قزغا السرُم   ٔ النزايا الأ ا غا لعمٓ المغا التُبغني  
اله  وٕ فوع  ٔ فووع لمٓ المغا الحنيم ، ولمسرُمحات أوسيتىا البالغا 

 ٕ ٕ  السختم ا ، فىي محا    الغ  العم  ا غات لأاىا  ٔ أ ؛  2في العم
، وقن زال الاوتسا  مالسرُم  في العرو لغديو الٕوٕل إلا السعوفا

اضو حتا ااتىا إلا وض  لمٓ طاص مه ووٕ لمٓ السرُم   ، اله  الح
جٕئ فٕ تو في ا ي العا   كسا أاذئ  ، 1971  في فيشا وض  أ ده   ي

ٕ ات النولي لعمٓ السرُم   عمٓ الأ ي وها ال، و تشاول 3 وكى السعم
حٕينوا .   العمسغا لٕض  السرُمحات ول

 طرق وضع الطصطلحات : -2

أ  السرُم  إ ا أ  يكٕ   ٔ أوم المغا ، أو يكٕ  يتبئ  سا  با    
لًٕا    ٔ لغا أطوى، فىشاق لنة َو  لٕض  السرُمحات ،  شىا :   شن

                                                 
1
ملام اللغاح  -(1ملم اللغح الرطثُقٍ : َنقغم ملم اللغح العاع دلً فشمُ  سئُغُُ  ، هماا )  - 

 ( وَااذسط هاازا الفااشة اللغااح تصااىسج نظشَااح فااOretical  linguisticsٍالنظااشٌ )    

ملم الذلالح ( ، وَ امل  –ملم الجملح  –ملم الصشف –مغرىَاذها الأستعح ) ملم الأصىاخ 

ملاااام اللغااااح الرطثُقااااٍ :   -( 2.)ملاااام الذلالااااح دساعااااح الأعااااالُة والمفااااشداخ والمعجاااام 

(linguistics Applied ، َعاااالم أماااىس لغىَاااح شااارً أتشصهاااا ذعلاااُم اللغااااخ وذعلمهاااا  )

 contrastiveللغاح ، وقاذ نثاع منا  ملام اللغاح الرقااتلٍ  )   والرعامال ماع الم ااكل العملُاح

linguistic   ( والرشجماح )translation    (  والمعجام )lixicography  وكاا  اود .)

ع . انظش : ملم اللغاح الرطثُقاٍ وذعلاُم  1146ظهىس لصطل  t ملم اللغح الرطثُقٍ t  عنح 

.    و/ فاٍ  1و1، صاـ 1115ح الجامعُاح ، اللغح العشتُح ، الشاجحاٍ ، مثاذ  ، داس المعشفا

 132النحى المقاس  تُ  العشتُح والعثشَح ، صـ
2
t مفاذُ  العلىع t منىا  كراب أو معجم للمصاطلحاخ ألفا  t ب تا  أطماذ تا  َىعام  - 

هاااـ ، وهاااى ماااذ ل للعلاااىع والفناااى  جاااامع لأوائلهاااا 313الخاااىاسصمٍ tالمراااىفً  عااانح 

لرعااااااسَم للعلاااااىع اللغاااااانُح ، والصااااانائع الُذوَاااااح ومصاااااطلحاذها ، شاااااشا ل عاااااما  وا

   .كراب t مفاذُ  العلىعt  –والمىاظعاخ العامح..دلخ .  لاف 
3
مثذ الجلُل ، ممش صاتش : نقل المصطلحاخ الأوسوتُح فٍ ملم اللغح دلً اللغح العثشَح  - 

 ط ،الغاادذ مجلاالحذَثح ، دساعاح لغىَاح فاٍ معجام اتا  شىشاا  ، مجلاح سعاالح الم اشس ال

  521صـ
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لٕين وغغا  ٔ أطوى    ال اقىسا في السعشا  -1 الاهتنا  ، ووٕ : ل
والسالة الأومغا والىيئا ، كال عم وال الم ، وا ٓ ال الم وا ٓ الس عٕل ، 

 وغيو كلْ .

إفا هي الشحل ، ووٕ -2 لٕ ل ٔ إيجال كمسا  ٔ لنة كمسات مذوط وج
 .الشحل والسشحٕت،  ثم : هو ا ي 

رٕق . -3  ٕ ٕ  ، ووٕ جعم كمستئ ا ساً واحناً ،  ثم : اي  التوكيب المغ

4-   ٕ الننيٓ إلا الا تعااا مالسجاز ، ووٕ انم كمسا  ٔ السعشا المغ
 ،  ثم : الىالف . زسٕ  السرُم  العمسي

 . 1انم السرُمحات  ٔ لغا إلا أطوى  التوجسا : ووي لسمغا -5

ٕ  ا انم السرُمحات الأجشبغا كسا وي في لغتىا الأومغا ، وو -6
 .يدسا في العوبغا  لعو ب ي

رٕ   إ م التُ مالإضافا إلا ِاووة اطترار العبارة التي لنطم ضسٔ ل
النلالي فتؤل  كمسا واحنة  شىا السعشا اله  كاال لؤليه العبارة كا ما قبم 

 ي في العا غا السرو ا ، فكمسا كواتا،  ثم : كمسا  أهٔ الهواترارواطت
 .2ي ختروة  ٔ عبارة   كوات الأ اق

العبو ا  ثمىا  ثم ماقي المغات في كٕ  السرُم   ٔ أوم المغا، أو  
لًٕا    ٔ لغا أطوى ، هش ي الُو   امنا الهكو لٕض  السرُمحات ،  شن

                                                 
1
 - HTTP://CCisdb.ksu.edu.sa/files/rep7300000.doc. 
2
 113مثذ الرىاب ، سمعا  : الرطىس اللغىٌ ، قىانُن  وملل  ، صـ - 
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جىء  ٔ أجىاء الكا      ٓ مر ا لا ا    كو نطم السرُم  ضسٔ الا
 :1َو   لنةلا ٓ في العبو ا ٕض  اول

:   ،  ثم2الأوزا  ، أ  يكٕ  الا ٓ لما وز  ووفي  عئ   -1
  لناهم الاهتنا . الُو نا وه   .طُاب ي – كتاما   כתיבה , מכתב

إلا وه  الشىايات لما أ  لزا  إضافا اىايات كات  عشا ،   -2
 كتاب = ספר مكتبة יהספר ،  ثم :هرولغي لمجمكمسا السعجسغا كا ما ال

 .+ אי كهرباء = חשמל كىوبا ي /  חשמלאי יה + 

ٕ  ، الشحلناهم لالكمسات الستاحسا   -3  ثم :  او التوكيب المغ
= إشارة المرور/ רמזור  قدم + רגל  كرة = כדור كرة القدم כדורגל

 .   ضوء + אורإشارة רמז 

لٔ َو ا ا تعسال الاطترارات ، ووي عبارة لٔ كمسات لشت   -4
דוח = דו''ח = דין و أكثو فتكٕ  كمسا واحنة ،  ثم : أٔ يكمستاطترار 

و شه ، هم ات  لٔ وه  الكمسا السختروة فعم مسعشا : لنو وוחשבון 
  רמטכ''לي التي كاال   רמטכל ، و ثم كمسا   مسعشا لغنور ي ח  ו  ד  ל   

مسعشا   ر غي الأركا   يילٜל  כ  ה ה  ט  מ  אש ה  ר     الكمسا السختروة لعبارة
 . العا اي

                                                 
1
,   1990הדורה שנייה , רכס הוצאת לאור , מקבלי , רחיל : ידיעת הלשון ,  - 

 337 -336עמ''
2
رشكُااة محااذد للحااشوف والحشكاااخ الااىص  الصااشفٍ : هااى الثنُااح الرااٍ ذحااذد وفقااا  ل - 

، وَركى  م  جزس واطاذ ماذج كلمااخ عاىا  أعاما  او أفعااد وَاشتطهم جمُعاا والاظافاخ 

( ) ס.פ.רمعنً او دلالح م رشكح وَعاف دلً كل صُغح م رقح معنً ا ش ، مثل الجازس : 

 t סיפרתי َ ذٍ  ت وصا  = مخرلفح ، مثال t ، قصصاد tסיפור t ، قصاح tكاذاة  סופר t

/ וגם : רובימשטין, אליעזר :  336עיין : קבלי , רחיל : ידיעת הלשון , שם ,עמ''. 

 47, עמ'' 1980אביב , –העברית שלנו והעברית הקדומה, תל 
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لٕ وه  الّاووة في العنين  ٔ المغات ؛ إلا أاىا لعن  ٔ الدسات  ورغٓ وج
 .1الثنافغا السسيىة لمغا العبو ا 

مغا  ٔ لغات أطوى ،  ثم الووي كمسات لنطم كمسات  دتعارة ،  -5
إلا العبو ا  ٔ التي لطمل الُا  أو وثغنا الُا  ،   גט كمسا   

ا في  وحما السنوا، وفي العرو الحالي وشاق العنين  ٔ الكمسات نيالأك
טלפון  -راديو רדיו  –بنك בנק السدتعارة  ٔ المغا الإاجميى ا ،  ثم : 

  .تليفون 

ٕ ٔ  اا دى  سا  با أ  َو  وض  السرُمحات وي يتز  َو  لك
 الأ ساء في أ  لغا فالسرُمحات أ ساء لسعا   ت ا لميىا .

 ي للطصطلح :الدلال رغيالت -3

ا غالباً  ا يكٕ  لمكمسف ؛و النلالي ياحظ أ  السرُم  يولبد مالتغي    
لٕىا إلا  رُم  له للالا للالا  امنا ثٓ يُوأ لميىا لغي و للالي فغح

إع النلالا  ا .طاوا و حنلة  ي ووي لنلالا الاوُاحغاواجن أ   ٔ أا
  في ساء أو العا مٕ ا لمغه لنل  ٔ العمللالا الكمسا لما  عشا  حنل ال 

ٕ ا ، وغيو كلْ .2 جال  ا ٕ  المغ     والنلالا  ، كالُب ، والىشن ا والعم
 فالدلالة الهضعية ؛وإ ا للالا  جاز ا ، إ ا وضعغا لوفغا     مذكم لا 

                                                 
1
ظااهشج الا رصاااس ظهااشخ فااٍ العثشَااح منااز طااىالٍ القااش  الثااانٍ س.ع ، وذ صاالد فااٍ  - 

t ראשי תבות مصش الرلمىد ، وهى ما َعشف فٍ العثشَح تاعمt    أٌ الحشوف الأولً ما

كلمح أو مثاسج  ، وذطىسخ مثش مصىس اللغاح وذعاذدخ غاشس الا رصااس دلاً أ  وصالد 

 -  152دلً ال كل الحالٍ فٍ العصش الحاذَ   . للمضَاذ انظاش : فاٍ النحاى المقااس  ، صاـ

وعلاع ، شعثا  ب : قامىط المخرصاشاخ العثشَاح ، علغالح الذساعااخ الأدتُاح واللغىَاح ، 

 11دلً صـ 3، م  صـ 1111( 3د )العذ
2
 133فٍ النحى المقاس  تُ  العشتُح والعثشَح ، صـ - 
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وي :  ا يٕض   ٔ كمسات ال اقاً واوُاحاً لمتعبيو لٔ  عشا  ا ، 
زٕاً لنل لما  عا  لو  أ  لكٕ  وش زٕ فتكٕ  ر  اق لاقا هئ لمْ الو 

ٕ ا جوى التنمين السجتسعي إك أ  والسعااي ،  لما أ  لدتعسم الجسالا المغ
الدلالة شا لمنلالا لما  عاايىا السعيشا ، أ ا السعيشا لمْ الكمسات السعي

الم ظ السعبو لحناثا السعشا ولن   يشنرفيمجأ إليىا الستكمٓ لشن ا  الطجازية
عٕ له لٕ ل ظ  ٕض يذبه  كٕ  كلْ لٔ َو ا ا تعارة ل ظ له  عشا، و  وج

، و نطم في كلْ كثيو  ٔ السرُمحات الذوعغا السعشا السوال التعبيو لشه
ٕ ا ،  ثم : الإيسا    –الح  ، و ثم : ال الم  –الىكاة  –الراة  –والمغ

وي الّو  والتسييى ، فىه  الأل اظ وغيووا  ٔ السرُمحات  –الس عٕل 
  .1وضعي إلا  عشا اوُاحي  كمسات انمل  ٔ  عشا

عٕ إلا   מעתיק סמנטי ل  رُم   مسعالمغا العبو ا اجن أاىا ا توبالوج

ٕ  لار خي لأاىا لعبو لٔ  מעתיק، وكمسا   لغيو للالي  مسعشا    لىا   ى
لسمغا لحنث طال فتوة  عيشا أو مسوور ز ٔ  عئ ، فعشن لُبيا كلْ 

ا ىلكمسا لسو مسواحم إ ا لتغيو للالت  األما للالا الكمسات اجن أاىا لعشي 
حغااا كثيوة لا يمغا السعشا الجنين السعشا أو لزا  لىا للالات أطوى ، و أ

وفي وه  الحالا ينطم السعشا الجنين في إَار ، الننيٓ لكشه يعسم  عه 
ٕ  ، وبهلْ لرب  السعااي الأ ا غا والستغيوة جىءً  لا  لٕ غ  السعجٓ المغ

 שינוי    رُم ل مسعكهلْ ا تو ،   2 غايتجىأ  ٔ   ولات الم

                                                 
1
،  1113،  1الطُة ، مُاذ ب : ملام اللغاح وفقا  العشتُاح تاُ  القاذامً والمحاذ ُ  ، غ - 

 114صـ
2
 33אביב,  עמ''-ניר , רפאל :מבוא לבלשנות , האניברסה פתוחה, תל  - 

יקה של העברית החדשה, הוצאת " עמיחי " תל אביב , גם / ניר , רםאל : סימנט 

 97עמ ''
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رٕ البغااغا ي لغييو النلالا  مسعشا   1 המשמעות ي لمتعبيو لٔ  الر
إلىا السختم ا   التذبغه والا تعارة ٍ الُو  ي ووي معوالكشايا والسجاز مأا

السرُم  ضسٔ ؛ محيم ينطم ٔ  عشا إلا آطو التي لشتنم هىا الكمسا  
 .كلْ 

رٕ : إالينٕل  إ      : אליעזר רובינשטין لغعيىر روبيشذُئ   بووفد
 شه  وحما العىن الننيٓ ؛ ف ي وه   ييو النلالقن لوفل التغالمغا العبو ا 

طال أل ي  شا في السش ا ؛ فالمغا لتغيو ال توة حنث لغيو في النلالات 
نن لبنأ المغا لشن ا لكٕ  السعااي  حنلة : فولتغيو لشن ا ادتعسمىا كثيوًا ، 

 ايالشن ا لكٕ  السع لكمسا هتغُغا  داحا للالغا وغيوة جنا ، ثٓ لتغيوا
ا ، فالكمسا لبنأ هتغُغا  داحا للالغا أكبو ثٓ لتغيو المغا معن لٕغسأكثو ه
يحنث لا ؛ فالتغيو ... وكم وه   ّاوو المغا الحغاالا تعار   عسالتالا 

و سيتا لا لعو  التغيالمغا ال اأثشاء ا تعسالىا ، إكً هم لنب ا تعسال المغا 
 .  2النلالي 

إثبات أ  المغا العبو ا لٓ لكٔ  يتا في فتوة  ٔ   روبشذُئ    حاول و 
و لتدٓ مه أ  لغا أطو  ، وأ  التغيال توات هم وي لغا حغا لتدٓ مسا 

ٕ ا المغا نلالا الكمسا و يحنث للغي، ووٕ عبارة لٔ النلالي  ٔ  ّاوو حي
ا تعسال المغا ؛ فإكا كا  ا تعسال المغا مسوور الى ٔ و راحبًا لسنى 

 حنول    ك توة الدبي مالشدبا لمغا العبو ا   فتكٕ  النلالات  حنولة ، ووها 

                                                 
1
،  אביב תל،  הספרות ולשון הסגמון،  הלשון،  הספרות בן שחר , רינה : סגנון - 

 16''עמ،  1110
2
   66העברית שלנו והעברית הקדומה , שם , עמ'' - 
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 عوو  حيم اقترو ا تعسال المغا العبو ا لما الجااب النيشي في لمْ 
   . الد  ا تعسال المغا هيئًا فذيئًاال توة ، ثٓ الدعل للالا الكمسات معن ا 

ا والسجاز ا ين  ضسٔ النلالتئ الٕضعغ  السرُم   أ  ا  با  سيتز  
، فتارة يكٕ  السرُم  كمسا وضعل في الأوم لمنلالا لما  عشا  عئ 

فنن لحنث ولالة لكمسا ؛ يىا في  جال  عئ مسعمال ا  واوُاح  دت
جنينة في المغا و تغيو    ولالة وه  الكمسا معٍ الس الغٓ الاجتساعغا أو 

لٕن   الغٓ  أو غيو كلْ  الدغا غا رٕ العمٓ والتنشغا والثنافا ل طاوا    لُ
إل   في פלאפון ،  ثم كمسا   1و وجعغات جنينة    في العبو ا و  ج

لٕة كات  العوبغا لمتعبيو لٔ التمغ ٕ  السحسٕل ، جٕ ولارة يكٕ  كمسا  
حٕا  ٔ السعشا   عشا  عئ ثٓ لشنم  ٔ وها السعشا إلا  عشا آطو  دت

 في العىن الننيٓ التي كاال لعشي רכב ولكشه يختمف لشه ،  ثم :  يالأوم
رٕت للالتىا في الع لوبا لجووا الخيٕل ي لما بو ا الحنيثا لتنل ، لُ

في وه  الحالا لغيوت ،  النُار   العوبات كات السحوكات لجووا قاَوة ي
غ ا  تذاهىا هئ الس السالة  ول لمكمسا والسعشاشا الأعلسا ا لكٔ الِٕ
ي  תרגום שאילה) و نطم في وها الشُا  الا تعارة مالتوجسا . 2الثااي

  .3 و تٓ طالىا لوجسا لعبيو  عئ  ٔ لغا  ا إلا لغا أطوى لوجسا حوفغا

                                                 
1
   33, האניברסיטה הפתוחה , עמ'  לבלשנות ניר , רפאיל : מבוא - 
2
 34, שם , עמ''מבוא לבלשנות - 
3
 143فٍ النحى المقاس  : مشجع عاتق ، صـ - 
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   שפה   -לשון     :ي مصطلح -4

  لمنرا ا التُبغكغا في שפה  –לשון اطتارت الباحثا  رُمحي     
 : لتاليالمغا العبو ا ، وكلْ لما الشحٕ ا

   والسعشا الحكغني السعجسي.ملأويم السرُ -1

 السعااي السجاز ا ولاقا كم  عشا  جاز  مالسعشا الحكغني. -2

ياحظ أ  المغا العبو ا لٓ لز   رُمحاً طاواً لمنلالا لما  ، هناياً    
 رُمحئ  ٔ  جال  عسال  المغا ي ولكشىا لبوت لٔ وها السعشا ما ت

السعشا الأومي لىالئ الكمستئ ي فשפה -לשון للالي آطو ، ووسا :  
ااتنا  ٔ السعشا الأومي ا ي فىسا جىأئ في فٓ الإادا ، المدا  والذ  

، وكلْ لعاقا هئ السعشا الحكغني التعبيو لٔ المغا لٔ َو ا السجازإلا 
الإادا  لما الشُا   وهئ الجى ئ يدالنا  أووي  ،  والسعشا السجاز 

َمنا  جازاً لما المغا ، فغنال : ، لها أ  لنيهشُا لأاىسا  شتىا جىاز ال
ب    والئ الكمستئ كمسات ك  ، ثٓ ر  ריתב  ע  ה  ה פ  ש  ה   –רית ב  ע  שון ה  ל  ה  

ٕ ا ، و شىا  رُمحي المغا العا غا والمغا  أطوى لترب   رُمحات لغ
ا في المغا العبو ا معنة الكغا غا   ال رحا ي ، فىسا  رُمحا  لبو لشىس

 –לשון מדוברת  -לשון עמימית  شىا  ا وٕ لبو  ،  ثم :  ، رُمحات

 –לשון הספרותית  ، مسعشا المغا العا غا – שפת דבור  – לשון יומיוית

و شىا  ا وٕ ، 1مسعشا المغا ال رحا أو الكغا غا  לשון המסורתית 
ي مسعشا  slangل ظ  دتعار  ٔ المغا الإاجميى ا    סלנג أجشبي ،  ثم : 

                                                 
1
  1113، صـ אבן שושן،  133انظش : عجُم ، صـ - 



 

 

 

777 

لٕا اجتساعغا  عيشا لىجا ا  ينرن هىا ، وك 1لىجا طاوا يتكمسىا  جس
סלנגים  ثم :  ،لختٌ معسمىٓ وأ مٕب حغالىٓ ولختمف لٔ لغا السجتس  

בלשון הצברים
 .، يتحنثٕ  همغا الربار 2ٓ

           ،في العىن الننيٓ مسعشا  لغا   שפה  –לשון   كو السرُمحا وقن ك     
ىا مسع  مسعشا :  عجٓ الكمسات التي يدتים אוצר המלأو كسوالفئ لكمسا   

إض  3الإادا  في التعبيو لٔ احتغاجاله    شىا :، ، وكلْ في لنة  

למשפחותם בארצותם איש ללשונו מאלה נפרדו איי הגוים   

 12/5لْ   בגויהם 

ادا  كمدااه حدب قبا مىٓ إ ٓ مأراضيىٓ كم  ٔ وؤلاء ل وقل جىا و الأ
 مأ سىٓ ي

   وكاال الأرض لداااً    רץ שפה אחת ודברים אחדיםויהי כל הא   
 ٔ ٕ  . 11/1واحناً ولغا واحنة ي لك

וישלח ספרים אל כל מדינות המלך ... ואל עם ועם כלשונו להיות   

    وأر م إلا كم همنا  כל איש שרר בביתו ומדבר כלשון עמו 
ته ... وإلا كم هعب كم حدب لدااه لغكٕ  كم رجم  تدمُاً في هيالسمْ

  .1/22و يو تكمٓ همدا  هعبه ي أ ت

 وقن ورلت الكمستا   تتاليتا  في ا ي ال نوة :   

                                                 
1
 203معجم مصطلحاخ ملم اللغح النظشٌ  ، صـ – 482מלון לועזי , עמ' - 
2
 1103، صـ אבן שושן - 
3
 1402، صـ 601ات  شىشا  ، صـ - 
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إاه مذ ا لكشاء     כי בלעגי שפה ובלשון אחרת ידבר אל העם הסה   
 . 1 28/11هعغا إمدا  آطو يتكمٓ    وها الذعب ي بو 

ي مسعشا  שפה –לשון  السرُمحئ   السولٓ يهكو أ  فو  في ا تع    
 عسالقن يكٕ  وشاق فو  في ا تولكٔ  –المغا ي _ إلا حن لمٓ الباحثا   

   ي לשון  سرُم   ف ؛   المغا والكا  ي  لمنلالا لما ٔيسرُمحوهئ ال
إت مذكم يناهم   الكا  ي اله  يعشي : غالبًا    الننرة لما إونار أو

إت    معزىا لتتشا ب مد لٕا في إَار ىوحغ  ، ووض  وه  الأو
رٕت والإيناع الرحغ  ، ولكٕ  اتغجا لهلْ أاه يسكٔ لسييى وه  ال

لٕا في هكم كمسات وجسم  إت وفىسىا مدى ووٕ ههلْ  مٕق  ،2الأو
ي שפה  ي مسعشا   كا   يء ي ، أ ا  رُم   לשון רע  ثم :   ،فول 

فغنرن مه   المغا ي التي وي : ِاووة اجتساعغا ، ولغدل  ٔ وش  فول أو 
وي اتغجا حتسغا لمحغاة في  جتس  يجن أفوال  أا دىٓ  أفوال ، وإاسا

لٕ في الش ي   زُو ٔ إلا الخاك و يما  عيشا لمت اوٓ والتعبيو لسا يج
، فالكا  لسم والمغا حنول وها العسم ، والكا   مٕق 3ولبالل الأفكار

، والكا  ينرق مالدس  اُناً والبرو كتاما ، والمغا  عاييو وها الدمٕق 
 .4 ىٓ مالتأ م في الكا  والمغا ل

عٕ שפה  و رُم    לשון ولسعوفا ال و  هئ  رُم        يسكٔ الوج
 ודברים אחת שפה הארץ כל ויהיإلا  ا ورل في العىن الننيٓ   

                                                 
1
- concordantiae , p.739 ،  :  422מלון התנ''ך , עמ'وَنظش أَعا 
2
 - http//vb.groub.com/index.php/t-3064.html 
3
مثااذ الرااىاب ، سمعااا : الرطااىس اللغااىٌ ، مظاااهش  ومللاا  وقىانُناا  ، مكرثااح الخااانكٍ  - 

 5، صـ 1111تالقاهشج ، داس الشافعٍ تالشَاض ، 
4
 32ذماع طغا  ، اللغح العشتُح معناها ومثناها ، صـ - 
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 וזה לכלם אחת ושפה אחד עם הן אלהים ויאמר....  אחדים
.  לעשות יזמו אשר כל יבצרמהם לא ועתה לעשות החלם
 שפת איש ישמעו לא אשר שפתים םש ונבלה נרדה הבה
وكاال الأرض كمىا لدااا واحنًا ولغا واحنة ... وقال الوب وٕ     רעיהו

ووها اهتناؤوٓ مالعسم ، والآ  لا يستش   كا هعب واحن ولدا  واحن لجسغعىٓ 
ٕ   و لميىٓ كم  ا يشٕ  ، ومٓ اشىل وابمبم وشاق لدااىٓ حتا لايدس  أ  يعسم

 . 7و6و 1 /11لْ  يٓ لدا  معٍمعزى

  و   שפהال و  هئ  رُم    ٔ طال وه  ال نوات يسكٔ ا تشتاج  
إوم هئ الشاس  فبوغٓ   לשון  أ  كاً فأ  كاوسا يىن  إلا طما الت

ٕ  اله   לשוןفسرُم    ؛ شىسا له غوض  ختمف  إوم المغ   يسثم الت
وٕو  هئ الااجمي جٕن فو  ج ى ا  ٔ الس توض أ  يوبد الشاس هبعزىٓ ولا ي

  فغسثم وما أ ا غا لا שפהو غيووسا ، أ ا  رُم    أو ال وادغا أ
  لغا الجدن   ، والثنافا ورة لما الكمسات ، فسشىا  ا يدسالعتسن مالزو 

ٕ  لىا لغا طاوا وي لمٓ ولغدل مالزوورة  لكٕ  المغا وي أ  والعم
 كم  شىا له لغته الخاوا، حتا ،السعشغا ، كالُب وال يى اء والكغسغاء

ٕ غا والألب لىسا لغا      طاوا ، ووي  دتنما لٔ المغا   שפהالن
 .1  הלשון

لشن ا كا  أاه لٔ لمتعبيو   שפה العىن الننيٓ  رُم     مسعفنن ا ت
ولكٔ لشن ا هنأوا يشتذوو   ،الشاس أ ا واحنة كاال لىٓ لغا واحنة 

                                                 
1
 - gold.org.il  إ   < ....< הבלוג של שוקי גלזמן בין לשון  –נח لرا                  ا معش                 

   לשפה/ הגרעין התורני בלוד
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 ٕ ا و ت وقٕ  في الأرض أوب  لكم لا ما او قبيما لغا طاوا غيو   ى
 .لغيووٓ 

؛  לשוןهسم  ٔ  رُم    أقن  و أ  שפה    :تبئ  ٔ وها أ   رُم ي 
إوم هئ هشي الإادا  كمىٓ  مأ  حيم ورل الأول لمتعبيو لٔ و يما الت

ٕ ا لمجسغ  كمغا الإهارة  ثا ،  طو لمتعبيو لٔ ثٓ ورل الآَو نا فىي   ى
إوم  ٕ او يما ل قن و ،  لبعٍ الشاس وغا زا لما البعٍ الأطو   ى

  يناهم الكا  اله  وٕ לשון يت ا وها     ا ككو  امنًا أ   رُم    
   يناهم المغا التي وي ِاووة اجتساعغا.שפה اذاط فول ، أ ا  رُم    
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 : "שפה  –לשון  ي "مصطلحتأصيل  -1

  ثم،   هكوة ككمسا وأحغااا ،  ؤاثا ككمسا حغاااأ لعا م לוש  ٔ לשון
لٕي   -ודבק מלקוחי יבש כחרש כוחי ולשוני מ  يبدل  ثم هن ا ق

 .1يלשונותولجس  لما   ،  15/ 22 ىا يو  ولرا لدااي محشكي ي
  أ  وه  الكمسا معن ا لأثوت مالدو ااغا أوبحل لشنرج  בנדודيهكو   

  . 2 רע לשון – עברי וןלשأكثو لحل السهكو ،  ثم : 
ܰو ااغا   ي لناهم في العوبغا ل ظ   لدا  ي وفي الد לשוןوكمسا   

 
ܰܠ

 
ي  ܐܫܢ

و تغا     وفي الأج lisanu  وفي الاكاليا   לשנא -לשןوفي الآرا غا  
 . 3  לשנ

إء 4 وة ي  117  في العىن الننيٓ  ا ينارب   לשון ورلت كمسا      ،
  ش ولة أو  وكبا    كمسات أطوى مجسغ   عاايىا الحكغكغا والسجاز ا.

،  " 5שפתות  -"שפות  لجس  لما وغغتئ : اثاؤ   كمسا:  שפה
ܰܣܰ )  الدو ااغا وفي ( ه ا)  العوبغا في لناهمو 

 
ܰܦܬ
 
"  الآرامية وفي (ܢܐ

وقد وردت   .6 "שפתريتية " وفي الأج" saptu" ديةالأك وفيספתא " 

 مركبة . سواء منفردة أممرة  7(666هذه الكلمة في العهد القديم حوالي ) 

كثو أ؛ حيم اهتوكل  8دا يلاسذتوق  ٔ ال   لدا  وه ا ي لعن الكمستا 
.   ي في  /ش ٔ لغا  ٔ المغات الدا غا في جهر الكمستئ   ل. س

                                                 
1
 109וגם : לוח השמות השלם , עמ'' – 422' עמ،  התנך מלון - 
2
 121'עמ،  החכמים ולשון המקרא לשון - 
3
 1116'עמ،  שושן אבן - 
4
 -340concordnsia , p739-   
5
 22השלם , עמ'' לוח השמות - 
6
 2360'עמ،  אבן שושן ,שם - 
3
 - corcondansia' p/1381 
1
 الأكادَاح)  الأعاعُح الغامُح اللغاخ جمُع فُها ذ رشك الرٍ الكلماخالم رشك الغامٍ :  - 

ذشجاع هاز  الكلمااخ دلاً  وأ  ،(  الجنىتُاح والعشتُاح ال مالُح والعشتُح والعثشَح واِسامُح
== 
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ايم ي في أ.      لا ا الت/سلدا  ي و ش –לשון  رُم    
لٕه ا ي  –שפה  رُم     الدئ والذئ هئ العوبغا  ي   لبنيم و

إاإا    يزً أ، و 1طتيىا العبو ا والدو ااغا أو  لٕغا طزاع الكمسات لمن ئ الر
ٕ ما في العبو ا في لكم لغا  ٕ ما في العوبغا مزسا َ ، كإهنال ال تحا الُ

 .2לשוןكمسا لدا  و
 : " من الظا ية الصرفيةשפה ו לשון مصطلحي "  -

ויהי כל   كمسا  ش ولة ،  ثم   שפה  –לשון   كمستي قن لألي كم  ٔ 

. 1/ 11لْ ي وكاال كم الأرض لغا واحنة    הארץ שפה אחת 
מאלה נפרדו איי הגויים בארצותם איש ללשונו :   و ثم

   ٔ وؤلاء ل وقل جىر الأ ٓ مأراضيىٓ كم إادا  كمدااه    למשפחתו
لعن الكمستا   توالفتئ ، في  ثم وه  الحالا  5/ 12لْ  محدب قبا مىٓ  ي

عٕ   ا ٓ الهات العا  ي فنن ورللا لحل  رُم     .3 ות עצם מש ٔ ا
ي لو ات لأ   :كٕ  مستا   وكبتئ    كمسات أطوى ل  لشن ا لألي الكو  

إ ُا أ ساء  زافا إلا وهئ الم ّئ       ،  ثم : שפה ו לשון ه
همغغ . كسا  –َما المدا   –، مسعشا :  تحنث איש שפתים = דברן

جٕن لعبيوات طاوا لدتعسم كر ات ،  شىا :  ، مسعشا : כבד לשון ل
 . 4يتمعثٓ في الكا   –ثنيم المدا  

                                                                                                                         

== 
فق دلً طذ ما فٍ المعنً. انظش : كماد الذَ  ، طاصع ملاٍ : معجام أصل اشرقاقٍ واطذ وذر

 11، صـ 2001، 1مفشداخ الم رشك الغامٍ ، مكرثح اِداب ، القاهشج ، غ
1
 982صـ ، 2جـ ، تهلىد قامىط:  واَعا   ، 237صـ ، الغامٍ الم رشك مفشداخ معجم - 
2
 ידיעת הלשון   - 
3
 333''עמ،  כהלכה עברית - 
4
 33''עמ،  נוןוסג לשון - 
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" والعلاقة بيظها وبين שפה ולשון الطعاني الطجازية لليظين "  -
 الطعظى الحقيقي : 

سا  با أ  السعشا الأومي لىهئ الم ّئ وٕ   المدا   يتز   
ٕ ٔ  ٔ ألزاء الجدٓ ، ووه  ويوالذ ا ي ووسا ا س النلالا  ا  لعز

 لطجازيةالطعاني اا في أوم المغا ، أ ا سالٕضعغا لم ّئ أ   ا وضعا لى
أو الكا  والعاقا هئ السعشا فأهوزوا وأكثووا ا تعسالًا  عشا   المغا   

 سئ إووي أ  وهئ الم ّئ ك ،السعجسي والسعشا السجاز  واضحا
لٕي ٕ ٔ  ٔ الجىاز الر   طووج الكا  أو الرٕت هم وسا  ٕض ،لعز

قات من علا، ووها ما الشُا ا ده َما ل ظ آلا الشُا للها أ  مذكم لا ، 
: ووي كٕ  الذيء آلا او وا ُا لإيرال أثو وهه الآلية  1الطجاز الطرسل
ثو الشال  و وال مه الأههكو ا ٓ الآلا، كلْ ، حيم يتٓ هيء إلا آطو 

لٕه لعالا رٕة  ﴾  ون  في الآطو ٔواجعم لي لدا ﴿:لشىا،  ثم ق  
                                                 

1
الكلمح قصذ ا فٍ  ُاش معناهاا الأصالٍ لملاطظاح ملاقاح اعرعماد هى  المجاص المشعل : - 

 ُش الم اتهح مع قشَنح دالح ملً مذع دسادج المعنً الأصلٍ  ، ولا  ملاقااخ كثُاشج منهاا : 

 211الغثثُح والمغثثُح والكلُح والجضئُح و ُشها . َنظش : جىاهش الثلا ح صـ

t الما  ىر ما  المصاطل  סינקדוכה لمجاص المشعل فاٍ العثشَاح مصاطل  t وَطلق ملً ا

 t ٍالأوسوتsinecdoque  وَحذد ت ن  : الصاىسج اللغىَاح الراٍ َا ذٍ فُهاا الكال تاذلا ما t

( ) فالا  غلاة פלוני בקש את ידה של הנערה الجض  أو الجض  تذلا ما  الكال ، مثال : ) 

t َقصااذ تاا  ذىعااُع الذلالااح  סינקדוכהل  t َااذ الفراااج ( ، وَااشي تعااط الثاااطثُ  أ  مصااط

 t الرااٍ كااا  ذعنااٍ الرااىسתורה أوذعااُقها ، مثاال كلمااح t ًاج ،  اام اذغااع مااذلىلها لرااذد ملاا

t ) اللغااااح הלשון הקישוטי ( تمفهىماااا  الىاعااااع .  وَااااذ ل ظاااام   مصااااطل  t )العلاااام

لصىس t  ) الرصىَش اللغىٌ ( وهما َعثشا  م  )اציור הלשוני ( و مصطل  t المض شفح

الثُانُح (ككل .  َنظش : الصىس الثُانُح فٍ الشواَح العثشَح المعاصاشج ، أمال دتاشاهُم أناىس 

،  2010، سعااالح دكرااىسا   ُااش من ااىسج ، كلُااح الذساعاااخ امنغااانُح ، جامعااح الأصهااش ، 

 .12صـ

 21, הוצאת ד.רכס ,עמ'' הספרות של פרוכטמן , מאיה : לשונהوأَعا  : 

 10ית , עמ''פרקים בסמנטיקה עבר

 129פרות , עמ''ימילון הס
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لأ   ؛الآلغا وي ، والعاقا احدشً  ا، أ  اجعم لي ككوً ي  84يا  آالذعواء 
   . 1المدا  وٕ آلا الهكو 

 :2" לשון ومن الطعاني الطجازية أيضا لكلطة "      
 يלקבץ את כל הגויים והלשונות   :  ثم  ،و أ اأهعب  -1
 18/ 66هعغا ألجس  كم الأ ٓ والألدشا ي  
  يحمف كم   תשבע כל לשון :    ثم، او هخٌككم الإادا   -2

 23/  45هعغا ألدا  ي 
السعشا السجاز  الأول والسعشا السجاز  الثااي اقا هئ واجن أ  وشاق ل

  הלשון َما ل ظ الجىء ووٕ المدا    ؛ حيم أ  ، ووي العاقا الجى غا
، فالمدا  جىء  ٔ الإادا  والإادا  جىء  ٔ لما الكم ووٕ الإادا 

و مالجىء وأرال الكم والنو شا في الأ ثما الدامنا إ شال و الأ ا ، لب  أالذعب 
  ووٕ المدا  اله  لا לשון   :ي لكمساתשבע  – לקבץفعال   الأ

رٕ  فالسوال وشا الإادا  . ؛يدتُغ  الكغا  هىه  الأ 
مسعشا وغغا أو أ مٕب أو  عشا ، وفي وه  الحالا لكٕ  كمسا    -3

' נא' אלא לשון  אין  في وغغا السهكو ولغي السؤام .  ثم:   לשון 

 .يو أ مٕب الُمب ي،   لغي لنيشا غ 93طٕت اهو    בקשה 
 

                                                 
1
جىاهش الثلا ح فٍ المعانٍ والثلا ح والثذَع ، اس ات   لذو  ، : الهاشمٍ ، الغُذ أطمذ - 

 .211صـ
2
 ذم الشجىة فٍ هزا الجض  دلً العذَذ م  القىامُظ والمعاجم : - 

 1186אבן שושן , עמ'

 463יהודה גור , עמ' 

 422מלון התנ''ך , עמ'

 827מ'סגיב ,ע
3
 1116''עמ،  שם،   שושן אבן - 
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إغا  ثاً  -4  .1ياٌ  شُٕ     الة قاا

: ولاأالعاقا في السعشيئ الدامنئ هئ السعشا الحكغني والسعشا السجاز  
ووٕ   المدا    إلا  عشا  جاز  ووٕ ااتنال الكمسا  ٔ  عشاوا الأومي، 

ا أو الكا   إلا  عشالمغا  و الكا  ، ثٓ لزييا السعشا السجاز   أالمغا 
، وكمىا جىء  ٔ الكا  أو اٌ  شُٕ  وٕ وغغا وأ مٕب و عشا آطو، 

 ىا . يلإلشدب أو المغا 

ٕ م يذبه ال -5 غامدا لاطم البحو أو لدا    قُعا  ٔ امهيء َ
. 19/ 18ٕه      لدا  محو السم  ي يלשון ים המלח العكي ي  ثم   

 .24/ 5هعغا إ يלשון אש و شه لدا  الشار   

هئ وها السعشا السجاز  والسعشا الحكغني لكمسا    حاواضوشا العاقا ف
 ووي السذاهىا في الذكم . ، לשון 

 :2 "שפה الطعاني الطجازية لليظ "  -

وٕا  ثم ه ا  ،حو   ،حافا  -1 ، اىايا الأهغاء التي يكٕ  لىا ف
ول أ مٕق   ه ا كأس ي   כוס  –שפות     ثم: ،معٍ الألوات كالكٕب

7 /26 . 

لما  إاي واقف       הנני עומד שפת היאור  جو  أو ااحغا   -2
 17/ 41لْ  هاَئ الشىوي

                                                 
1
 123''עמ، שם،  סגיב - 
2
،  גור יהודהو  111 -110'עמ،  ך''התנ מלון، و  2761אבן שושן ,עמ'َنظااااااااااش :  - 

 .1056'עמ
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וכחול אשר על   و الشىو ي أ  البحو ، ض ا   هاَئ ،  احم -3

  . 17/ 22لْ   وكالو م اله  لما هاَئ البحو ي  שפת הים 

   وي لاقا السعشا الحكغني مالسعشا السجاز  أ  كم  ا  با اجن في 
 السذاهىا  . 

ٕ ا ،  ثم   الذارب ، الذع  -4 ואל و اله  يشبل لما الذ ا العم

 .17/ 24حىقغال   ولا لغُي هاربْ ي   תעטה על שפם 

   الذارب  جاور و اوا لمذ ا العمغا .إحيم  ؛العاقا وشا السجاورة

 ي.. על שפתו אשר אל עבר האפד ביתה.حاهغا ، وا ً   -5
  26 /28طووج  يلما حاهيتىسا التي إلا جىا الولاء  ٔ الناطم  

  ولرش   يועשית ללאות תכלת על שפץ היריעה האחת...  و
إحنة ...ي و  ل   إي لما حاهغا الثنا ال   4/ 26طووج ى  ٔ ا سااج

  يتز  ال و  לשון ושפה معن لرا ا السعااي السجاز ا لسرُمحي   
، ا حكغني ش  لما جىء  ٔ الإادا  كسعלשון هيشىسا ؛ حيم أَما ل ظ   

و الأ ا ، كسا أَما أثٓ أَما لما الذعب  ،ادا  ككمأَما لما الإ وقن
إص الإادا  ألما المغا    שפה أ ا ل ظ    .و الكا  اله  وٕ  ٔ ط

إ  الأهلما جسالات؛    في الغالب    فكا  يُما  جازًا  إَئ كح غاء وه
 البحار وض ا  الأاىار.

ٕ  مسعشا   לשון يسكٔ أ  ادتشت   ٔ كلْ أ  ل ظ    المغا   كسرُم  لغ
  يسكٔ أ  يُما لما שפה الخاوا مالكا  ، و رُم     غا  الإاداا

و غيو كلْ  سا يُما لمغه   لغا   ، كمغا الجدن أالمغا الإادااغا ككمسات 
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كمغا إ  و  التعبيو        ولغا الإهارة  ، والمغا غيو الإادااغا  
 . إلخالعرافيو..

كمسا   ه ا   كسرُم   مسعلدت و سا يعىز وها الكا  أ  المغا العوبغا لٓ
ٕ   وال  لسرُم    لدا   فغنال   المدا  العوبي   و نرن مسرُم     لغ
المدا    في العوبغا لغي فند المغا مسعشا الكا  هم يستن أيزًا إلا الألب 

 مذكم لا . 

هئ الكمسات لا يعشي التُاها   1التوال    و ٔ وشا يتز  أيزاً أ 
 ،هئ الستوالفات   ولٕ َفغ ا    كٔ وشاق فوو  في السعشا ولالكا م 

التعبيو ؛ فسثا إكا أرلاا ّاووة التوال  في المغاوبالتالي فإ  وشاق ضوورة ل
رٕ اللٔ  ي ففكمسا  طٕ    لختمف  ،و لرجاتأالخٕ  فإ  له  واحم مذع

 . السعشا لٔ   فىع    ولختمف لٔ   رلب 

                                                 
1
ظااهشج الرااشادف ظاااهشج لغىَااح مىجااىدج فااٍ كاال اللغاااخ ولهااا أهمُااح كثااشي ، وذااشذثػ  - 

مغاا لح الحقُقُااح هااٍ : هاال َىجااذ فااشس تااُ  م ااكلح المرشادفاااخ تراااسَخ وذطااىس اللغااح ، ال

 t أ  مااا  أعاااثاب وجاااىد او  لاااق יצחק פרץالمرشادفااااخ ، فماااا هااازا الفاااشس   ، وَااازكش t

المرشادفاخ فٍ أٌ لغح ت كل ماع :  ىف امنغا  م  المىخ والمصائة ، أما تالنغثح للغح 

ُهااىدٌ العثشَااح ت ااكل  ااار ع فُشجااع الغااثة لىجااىد المرشادفاااخ دلااً ذاااسَخ ال ااعة ال

 . t 333 – 332עברית כהלכה , עמ''والشجىة للكراب المقذط  

للمضَذ َنظش : مطاوة ، ععُذ مطُح ملٍ : الراشادف تاُ  العشتُاح والعثشَاح دساعاح ذقاتلُاح 

 34 - 12،  صـ 2004م   لاد ذشجمح ت  شُمش للقشى  الكشَم ، 
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  :نتائج الدراسة  -

 -إلا معٍ الشتا   :   اخمٌأ سا  با يسكٔ 

ٕ يعن  -1 لىا أوسغا التي ، الننيسا الجنينة لمٓ السرُم   ٔ العم
إء كاال السرُمحات  ٔ أوم المغا أ   ٔ  مالغا في المغا مذكم لا   

 ثواء لمس ولات والنلالات .يحنث كلْ إك أ  لغا أطوى ، 

رٕ النلالي والتغيوشا -2  و النلالي .ق فو  هئ التُ

   ٔ وٕ الأو  مالشدبا لمسرُم  لالي و الن رُم  التغي  -3
 . وجىا اّو الباحثا ي 

  كا  أ با في اٌ العىن الننيٓ  ٔ ل ظ   לשון   :   ل ظ إ -4
   المغا  . :وٕ ،ول ككو لىسا مسعشا  جاز  أ  وكااا שפה 

 ولبد مالإادا  أكثو  ٔ  رُم       לשון  :    رُم  إ  -5
   .שפה 

مرغغا السهكو   إكا جاء مسعشا     يألي أحغااًا לשון  : ل ظ إ    -6
و  عشا ي ، وأحغااًا أمٕب  الحكغني   لدا    ، وإكا كا  مسعشا وغغا أو أ

إل، שפה أطوى يكٕ  مرغغا السؤام . هيشسا ل ظ       ؤام في كم الأح
 .  ا ؤاثً  او جس  الم ّا  جسعً 

    ٔ السذتوق الدا ي . לשון ו שפהيعن  رُمحي     -7

ٕ ا كات أوالتوال  ِاووة ل  -8 غا كبيوة ؛ حيم لدالن الإادا  سغ
 .لما التعبيو النقيا
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 الطصادر والطراجع :

 أولا  : الطصادر والطراجع العربية :

 العىن الننيٓ  -1

لار  لمٓ المغا التُبغني ولعمغٓ المغا العوبغا،: لبن  ،الواجحي -2
  . 1995السعوفا الجا عغا ، 

غا هئ الننا ا والسحنثئ ، الُيب ، لين محمد : لمٓ المغا وفنه العوب -3
  . 1993،  1ط

إوو الباغا في السعااي والباغا : الىاهسي ، الدين أحسن  -4 ج
 . ار اهٔ طمنو  لوالبني  ، 

الىيئا السرو ا المغا العوبغا  عشاوا و بشاوا ،  : لسا  حدا  ، -5
 . 1973العا ا لمكتاب ، 

إب -6 ٕ  ،  ّاوو  ولممه و  ، لبن الت رٕ المغ إايشه ، ر زا : التُ ق
  .1981 كتبا الخااكي مالناووة ، لار الوافعي مالو اض ، 

لار   ين  مغسا  : في الشحٕ السنار  هئ العوبغا والعبو ا ، ، لمغا  -7
  . 2222، 1الثنافا، ط

 ُاوع ،  عين لُغا لمي : التوال  هئ العوبغا والعبو ا لرا ا   -8
 .  2224  الكو ٓ ، آهمغا  ٔ طال لوجسا هٔ هغسً لمنو لنا
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 الطعاجم والقهاميس :

فنه المغا  السعجٓ الس رم في  رُمحات:  ذتا  عباس  عٔ  -1
 .  2222،  1هيووت ، ط –، لار الكتب العمسغا السنار  

الناووة ،  – 1ط،  عجٓ المغا العوبغا السعاووة احسن  ختار لسو :  -2
  . 2228لالٓ الكتب ، 

، لبو   ا الشّو   عجٓ  رُمحات لمٓ المغلبن الدا  ،  عين :   -3
 . 1997لوبي ، الناووة ، –

 ا  ، هعبا  محمد: قا ٕس السختروات العبو ا ،  مدما النرا ات  -4
ٕ ا ، العنل    .  1999ي 3الألهغا والمغ

كسال النئ ، حاز  لمي :  عجٓ   ولات السذتوق الدا ي ،  كتبا  -5
 . 2228، 1الآلاب ، الناووة ، ط

 الرسائل والدوريات العلطية :

لٕي في المغا العبو ا ، ر الا ل -1 مي ، لبن الله ر ى  : السرُم  الر
رٕة ، كمغا الآلاب جا عا لئ هسي ،  رٕا  غيو  شذ    .1995لكت

رٕمحمد ،  -2 رٕ البغااغ: أ م إهوالغٓ أا ا في الووايا العبو ا الر
رٕة ، كمغا النرا ات الإادااغا ، جا عا  ،السعاووة رٕا  غيو  شذ ر الا لكت
 . 2212الأزوو ، 

لبن الجميم ، لسو واهو : انم السرُمحات الأوروبغا في لمٓ  -3
ٕ ا في  عجٓ اهٔ هٕها  ،  جما  المغا إلا المغا العبو ا الحنيثا ، لرا ا لغ

 . 1997، ي 4 -1ل  النلأا، السجمن الدالس ، ر الا السذو  
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 .  2222،  ي يشايو 24 جما النرا ات الذوقغا ، لنل   -4

 26غا ، العنل  جما النرا ات الذوق -5
 المراجع العبرية :المصادر وثانياً : 

 . ך''התנ ספר -1

דרכי ההבעה העברית , עם , וסגנון לשוןא.בן אור ) אורינובסקי( :  -2

השלמות ותוספות מאת / יצחק אבנירי , הוצאת ספרים יזרעאל , תל 

 .1963אביב , 
הוצאת דביר , , החכמים ולשון המקרא לשוןבנדויד , אבא :  -3

 .אביב-תל
 הספרות ולשון הסגמון،  הלשון،  הספרות סגנון:  רינה,  שחר בן -4
  1992،  אביב תל، 

 .אביב-תל, פתוחה האניברסה,  לבלשנות מבוא: רפאל,  ניר  -5
ניר , רפאל: סימנטיקה של העברית החדשה, הוצאת " עמיחי "   -6

 אביב, השל''ח. –, ץל 
אביב -למדריך בעניני לשון , ת ، כהלכה עבריתפרץ , יצחק :  -7

,1980. 
 . רכס.ד הוצאת,  הספרות של לשונה:  מאיה,  פרוכטמן -8

 הוצאת רכס, שנייה נהדורה, הלשון ידיעת: רחיל, קבלי -9
 .1990,לאור

 תל, הקדומה והעברית שלנו העברית:  אליעזר, רובימשטין  -10
  1980,  אביב–

 תשל''ד. , עברית בסמנטיקה פרקיםר.לנדאו :  -11
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 : اجم والقهاميس العبريةالطع

 .1977ירושלים ,,  פרותיהס מונחי מילוןאבן, יוסף :  -1

ספר, בע''ם -, הוצאת קריתהחדש מלוןה: אברהם ,  שושן אבן -2

 .1979ירושלים, 
 ן''תש,  אביב תל,  דביר הוצאת,  העברי המלון:  יהודה,גור  -3
ערבי, הוצאת שוקן/ ירושלים ותל -סגיב,דוד : מלון עברי -4

 .1985אביב,
, עברית וארמית , הוצאת "  ך''התנ מלון, יהושע : בןרושטיי -5

 .1977אביב, –יזרעאל" תל 
"  עמיחי"  הוציאת، המורחב עברי -לועזי מילון : וקפאי דן,פינס -6
 1955,אביב תל

1- Concordantiae veteris testamenti , hebraicae alque 

aramaicae , edition secunda , deutsche bible gesellschaft 

Stuttgart, printed in Germany , 1958- 1981  

2-Lexicon syriacum, Hassano bar bahlule, 

 ثالث ا : مهاقع شبكة الطعلهمات :

- http//vb.groub.com/index.php/t-3064.html ---------
------HTTP://CCisdb.ksu.edu.sa/files/rep7300000.doc 

- gold.org.il <    בלוד ניהתור הגרעין/ לשפה לשון בין – נח  
   גלזמן שוקי של הבלוג....< 

 


